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Seal

The Camel is 2 mﬂ;::;mp::w s g e ow he i
With the crumpled-up an worn 4 planrefsdo-d
He walks with 4 crecp and a slouch and a slump. mekd;‘“haw
As over the desert he carries his hump
Like a top-heavy ship, like a bumper bump-bump,
See him plodding in caravans out of the East,
Beinging silk for a party and dates for a feast, iy nl'“'“m and.
1s he tired? Is he thinty? No, not in the least. Minnow feed!
Cood morning, Sir Camel! Good morning to yout | B
With a swerve and awiss,
A flip of the flipper,
A flick of the wrist!
Quicksilver-quick,
Softer than spray,
Down he plunges
And sweeps away;
Belore you czin think,
Betore you can utter
Words like “Dill pickie”
Or “Apple butter.”
Back up he swims.
Past Sting Ray and Shark,
Out with & 200m,
A whoop, a bark;
Before you can say
Whinever you wish,
He plops at your side
With a mouthful of fish!
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Als ich

Ich war ¢
Mit eine:
Ich trug
Auf der
Auf eine
Da war i
Weil ich
Und kei

chend seitwarts sprangen)
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och ein Kamel

n Note

s und Mehl

ote

n Insel (ganz kiar)

» Feines,

/on Kanarien war
ndeines.

h Kiara hieB

Weil Kamele dort weniger Ublich sind
Als in der Wiiste Sahara,

Bekam ich auf Lanzarote als Kind
Schon den reizenden Namen Klara

Wenn ich mich auf meine Knie niederlief,
Dann liel man mir Zeit, das zu machen
Und wenn ich mich schnell in die Héhe stief3,
Dann hérte ich um mich ein Lachen

Man drangte nicht, wenn ich Bananen und Mehl
(Das Maismeh| natirlich) trug

Ich war ein kanarisches Kamel

Und ich glaube, das war klug,

So war ich nicht irgendein Wiistenschiff,

Eines von vielen hundert.

Mich haben die Fremden, wenn sie zu mir
Gekommen sind, sehr bewundert.

lch war ein Kamel, doch ein Kamel
Mit einer besonderen Note

Ich war ein kanarisches Kamel
Auf der Insel Lanzarote
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